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Portuguese Interlinear
Reference: Portuguese Almeida (1911)
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o-sol  debaixo-de sdo-feitas que as-opressdes todas (a) e-vi eu E-voltei
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e-da-mdo-de consolador para-eles e-ndo-hd os-oprimidos lagrimas-de e-eis
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consolador para-eles e-ndo-ha forca  opressores-seus
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Depois me virei, e attentei em todas as oppressdes que se fazem debaixo do sol; e eis que vi as lagrimas dos que
foram opprimidos e dos que nao teem consolador; e a for¢a estava da banda dos seus oppressores; porém elles

ndo tinham consolador.
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eles que 0s-vivos mais-que morreram que-ja os-mortos (a) eu E-louvei
H1992 H4191 H3528 H4191 HO853  HO0589

Y o
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Pelo que eu louvei os mortos que ja morreram, mais do que 0s vivos que vivem ainda,
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(a) viu ndo  que existiu ndo  ainda aquele-que (a) que-os-dois  E-melhor
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o-sol debaixo-de é-feita que ma a-obra
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E melhor que uns e outros é aquelle que ainda ndo é; que ndo viu as mas obras que se fazem debaixo do sol.
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espirito e-aflicdo-de é-vaidade isso também de-préximo-seu homem é-inveja-de
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Tambem vi eu que todo o trabalho, e toda a destreza em obras, attrahe ao homem a inveja do seu proximo.
Tambem isto é vaidade e affliccdo d'espirito.
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O tolo cruza as suas maos, e come a sua propria carne.
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de-trabalho punhos que-duas-mdos-cheias-de de-descanso mao é-palma-cheia-de Melhor
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Melhor é uma mao cheia com descanco do que ambos os punhos cheios com trabalho, e affliccdo d'espirito.

WD NI ph TR W mawy 7
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Outra vez me tornei a virar, e vi uma vaidade debaixo do sol.
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Ha um tal que é s6, e ndo tem segundo, nem tao pouco filho nem irm3; e de todo o seu trabalho ndo ha fim,
nem o seu olho se farta de riquezas; nem diz: Para quem trabalho eu, e privo a minha alma do bem? Tambem
isto é vaidade e enfadonha occupacao.
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Melhores sdo dois do que um, porque teem melhor paga do seu trabalho.
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Porque se vierem a cair, um levanta ao seu companheiro: mas ai do que estiver s6; pois, caindo, ndo havera outro
que o levante.
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Tambem, se dois dormirem juntos, elles se aguentardo; mas um sé como se aquentara?
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E, se alguem prevalecer contra um, os dois lhe resistirao; e o cordao de tres dobras ndo se quebra tdo depressa.

gor v ND WY DO G Tepm DM ReR T 3t
ser-advertido sabe nao que e-tolo velho que-rei e-sabio pobre é-menino Melhor
H3045  H3808 H3684  H2205  H4428 H2450 H4542  H3206
STy
mais
H5750

Melhor é o mancebo pobre e sabio do que o rei velho e insensato, que se ndo deixa mais admoestar.
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pobre nasceu
H7326  H3205

Porque um sae do carcere para reinar; sim, um que nasceu pobre no seu reino.
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o-menino  com o-sol debaixo-de os-que-andam os-vivos todos (a) Vi
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Vi a todos os viventes andarem debaixo do sol com o0 mancebo, o successor que estara no seu logar.
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Nao tem fim todo o povo, todo o que houve antes d'elle; tdo pouco os descendentes se alegrardo d'elle. Na
verdade que tambem isto é vaidade e affliccdo d'espirito.

13

14

15

16


https://biblehub.com/hebrew/8630.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/2339.htm
https://biblehub.com/hebrew/8027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4120.htm
https://biblehub.com/hebrew/5423.htm
https://biblehub.com/hebrew/3206.htm
https://biblehub.com/hebrew/4542.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/3684.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/631.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/4438.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/7326.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3206.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/7093.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/314.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1892.htm
https://biblehub.com/hebrew/7475.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm

